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,N° 50 -1. Theil 1883 ]ve Partie — Jfe 50

Schweizerisches Handelsamtsblatt

Min nicielle sise b com« - Foilio icialo irizzn ii noun
Bern, IB. Dezember — Berne, le IB Deeembre — Berna, Ii IB Bieembre

Pnblikationsorg&B der eidgeaössischen Departemente für Finanzen, Zoll und Handel

Organe de publicite des I tföpartemerits fecleraux d<is Fmaru-es, des "Pöag'es et da OoraiiK^^
Organo Iii PiiMcitä M Dinartimeiiti feäerali Der le Finalize, i M d il Coimercio

Jährlicher Abonnementspreis Fr. 5. — Abonnemente nehmen alle Postämter sowie die Expedition des Schweiz. Ilnndelsamtshlattes in Born entgegen.

Abonnement annuel Fr. 5. — On s'abonne aupres des bureaux de poste et ä ]'expedition de la Feuille offieielle misse du commerce ä Berne.

Prezzo delle associazioni Fr. 5. — Assoeiazioni presso gli uffizi postali ed alia spedizione del Foglio uffteiale sriizero di commercio a Berna.

Briefe für die Redaktion sind an das „Schweiz, llandelsbnrean in Bern" zu adressiren. — Los lettre» destinees ä la redaction doivcnt ehe adressees an Bureau federal du Pomine a Borne

Le iertere destioate alia Bedazione devosie essere indirizznte all' liflicio federate del Commercio a Borna.

Stelle-Ausschreibung.
Die bisher unbesetzt gebliebene Stolle eine- III. Sekretärs bei der

Obcrzollrlirektion wird hieiml neuerdings zur Besetzung ausgeschrieben.
Verlang! wird gründliche Kennlniß der italienischen Sprache, sowie
Gewandtheit in der italienischen und deutschen Korrespondenz.

Jahrosbesoldung Fr. 3200.
Anmeldung bis zum 22. Dezember naehsthin bei der Oherzolldirektiou.
Ben>. den (i. Dezember 1883.

Eidg. Oherzolldirektiou.

Mise au concours.
La place de 111' secretaire ä la Direction generale des phages, qui n'a

pas encore etc repourvue. est de nouvoau mine au concours. Los postulants
dexronl posseder a fond Fitalien et etre corses dans la correspondence
italienne el allemande. Traitement annuel IV. 3200.

S'adrossov iti-qn'au 22 decembre couraul h la Direction generale des
pdage.s.

Berne. le (5 decembre 1883.
Direction generale des peages.

Ivviso (Si coitcorso.
II posto di 111" «egretario presse la Direzinne generale dei dazi, tinora

vacante, viene di nuovn messo in concorso. 1 postulanli devonn conoscere a
fondo la lingua italiana, nonche la ledesea ondo poter teuere la corrispon-
denza m amheduo gli idioini. Stipendio franehi 3200 aH'anno.

xnnunziarsi alia Direzione genmale dei dazi enlro il 22 diceinbre.
Benin, li 0 dteeinbie 1883.

Dire;'done generale dei dazi.

Fachberiefite über die schweizerische Landes-Ausstellung.
Wir machen liienml bekannt, daß der Verlag der Fachbencbte über

die schweizerische Lande,s-Ausslellung ion uns der Firma Oreü Fussli & Cr
in Zurich uberiragen worden ist.

Eidg. Handels- und Lanihvirtliseliefis-Bepiirtement.

Rapports sjtoeiaux siir rexjto.sition nalioiialc snisse.
Nous porlons ä la connaissance du public que nous avons remis h

la maison Orell Füssh X G"" a Zurich, Ledilion des lappoi'ts speciaux sur
Foxposition nationale siusse.

Departement federal du coimneree e( de Fagriculture.

Rückzug von alten Noten

der gesetzlich autorisirten schweizerischen Emissionsbanken.
Wir bringen hiemit in Eimnerung, daß zufolge Dundcsralhsbesehluß

\oni 14
^

August abbin alle Voten unter 5u l-ianken, diejenigen, wclclic
nicht au! franken lauten, die Kassenscheine der Sololhurnischen Dank
und die « buoni di cassa» der beiden lessiuisehen F.missionsbankeii zur
Einlösung aufgerufen sind.

\oin 1. Januar 188J an dürfen diese in den Kassen der Emissionsbanken
befindlichen und ihnen eingehenden eigenen Molen und Kassenscheine

nicht mehr ausgegeben werden. Ebenso dürfen seit dem Hi. Angus!abbin die in den Kassen der beiden lessiuisehen Emissionsbanken befindlichen

und ihnen eingehenden <cbuoni di eassa » nicht mehr aus»c"eben
werden. ° n

Ben/, den II). November 1883.
Eidg, Eiiianzdepartement.

Publication poslaie.
Les cartes postales doubles seronl minuses, ä partir du 1"' janvier

1884, aussi da ii- Ffviuuige avec Ylnde hr/iann/i/ne.
La Direction generale des postes.

Hygienische Ausstellung in London, 1884.
Die großbritannischc Gesandtschaft in Gern hat den schweizerischen

Buiidesrath benachrichtigt, daß unter dem Datronat ]. AI. dor Königin von
England vom 1. Mai 1884 an, wahrend einer Daner von wenigstens
(> Monaten, in London iSouth Kensington) eine internationale Ausslellung
fiir Gesundheitswesen stall linden werde. Die Ausstellung bietet nicht nur
ein Wissenschaftliches, sondern auch om tiervorragend industrielles Interesse,
indem grundsätzlich alle im Dienste der Gesundheitspflege verwendbaren
Gegenstände Aufnahme finden. Der Daum wird kostenfrei zugelheill.
Anmeldungen müssen bis zum 1. Februar 1881 gemacht werden. Die Entgegennahme

der Gegenstände findet nur vom 15 März bis 15. April 1881 statt.
Nähere Miüheilungen folgen in der nächsten Nummer dieses Blattes.

Eidg. Handels- und La lulwirtliseliai'ls-Depart einen!

Exposition (Eliygiene n Londres eil 1884.
IFAmbassade de la Grande-Bretagne ä Berne a infonne le Gonseil

federal qu'une exposition internationale d'hygiene aura lieu ä Londres
(South Kensinglon) sous le patronage de S. M. la reine d'Angletorro, 5

ilaler du 1" mai 1884 et qifolle durera (i mois au moins. Gelte exposition
oe presentera pas un intend puroment scientilique, eile aura au eoulranv nne
valenr considerable pour l'indiistrie, en ce ijue fous les objels qui troinenf
leur application dans le vasle domaine de l'hx giene y sont adnii-. LV-paee
liecessaire aux exposants est mis gratuitemeiiL ä leur disposition. Le lerme
fixe pour les demandes d'adinission eehoil le t" levrior 1884. La reception
des objets destines ä l'expo.-ition ne so fern que du 3 5 mars au 15 a\ri!
1884. Des renseignements plus detail les suixrout dan- le prochain nuuiero
de eeüc feuille.

Departement federal du commerce et de Fagriculture.
«»

Ausfuhrzoll fiir Hadern.
Die Dundesversaiumlung hat am IL s. d. M. folgenden Biuide-besehbiF.

gefaßt :

1) Die vom Bundesrat!) getroffene .Maßnahme, den Ausfuhr/oll auf
Kadern bis Endo des Jahres 1883 von Fr. 4 auf Fr. 2 für 100 kg
herabzusetzen, wird genehmigt.

2) Der Bundesraih isl ermaeliligl, diese Ermäßigung nach seinem Ei-
messen fortdauern zu lassen, bis der nun in Berathimg hegende neue Zolltarif

in Kraft treten wird.

Droits do sortie stir los diiiiVms.
I/assembles föderale a adopte les (>'8 eourant Farrele ledern! -uixaul,
1° La mesure prise par le Gonsed föderal de ivdnire de fr. 1 a

fr. 2 par 100 kg, les droit- de sortie sur les chiffon- -oil drille-, |usqtf.i
(in 1883, est ratifiee.

2" Le Gonseil föderal e.-t aulorise ä mainteuir cetfe diininutioi) de
droits, seton son appreciation, jusqu'au niomenL ofi le nouxeaii tauf de-
phages, aofiiellemeut en discussion, enlrera en x igueur.

Patenttaxen des* Handelsreisenden.
Die Dundesversammlung hal den Antrag des Bundesrat he- betreffend

Aufhebung der Patenttaxen fiir Handelsreisende inländischer Firmen zum
Beschluß erhoben (s. Nr. 17, p. 15s <1. DI.) Der Be-ehluß wird dem ite-
feroixlum unterstellt.

Taxe« de pateilte de« voyageurs de eoiiiintTce.
l/a-semblee föderale a adopte le projet d'arretc föderal .-upprimant

les laxes de patente imposeos aux \oyageurs de commerce de imeson,-
indigenes (voir n" 47, page 158 de cellc feuille).

I/amHe est -oumis au refereniluni.

Avis ä Messieurs les Consuls suisses.
Messieurs le- Gonsuls suisses ä Fetranger sont pries de Iben xouloir

preparer leurs rappoits sur l'annee eouranle assez tot pour ipie eeux-n
parviennent au Departement soussigne peu apres ie nouxei-au.

Departement federal du commerce et de Fagriculture.



Wochensituation der schweizerischen Emissionsbanken (inkl. Zweiganstalten) vom 8. Dezember 1883.

Situation hebdomadaire des banques d'emission suisses (y compris les succursales) du 8 decembre 1883.

Nr.

Firma

Raison sociale

Noten

Emission

Billets

Circulation

Gesetzliche Baarschaft, inbegriffen das
Guthaben bei der Zentralstelle

Espbces ayant cours Ibgal,
y compris l'avoir au Bureau central

Gtaaet'/.liche Notentleck. [

•4.0 o|o der Zivknlation. I

Couvertuve ldgale
des billets j

40 olo de la circulation.|

Frei verfügbarer Tbe

Partie (linpomblo.

Noten
anderer Schweiz.
Emissionsbanken.

Billets
d'auties banques

d'ärniasion suiasea,

Uebrige
Kassabestände

Autres valeurs
en caisse

Total

1

2
3
4
5
6
7
8
9

10
11

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
39,

St. Gallische Kautonalbank, St. Gallen
Basellandscliaftl. Kantonalbank, Liestal.
Kantonalbank von Bern, Bern
Banca cautonalo ticinese, Bellinzona
Bank in St. Gallen, St. Gallen
Orödit agr. et ind. de la Broye, Estavayer
Thurg. kantonalbank, Weinfelden
Aargauische Bank, Aarau
Toggenburgor Bank, Liclitensteig.
Banca della Svizzera italiana, Lugano
Thurgamsche Hypothekenbank, Frauenfold
Ur&ubündner Kantonalbank, Chur
Kantonale Spar- und Leihkasse, Luzern
Banque du Commerce, Geneve
Appenzell A./Rh. Kantonalbank, Herisau
Bank in Zürich, Zürich
Bank in Basel, Basel
Bank in Luzern, Luzern
Banquc de Geneve, Geneve
Credit Gruyerien, Bulle
Zürcher Kantonalbank, Zürich.
Solothurnische Bank, Solothurn
Bank in Schaffhausen, Schaffhausen
Banque cantonale fribourgeoise, Fribourg
Caisse d'amort. de la dette publique, Fribourg
Banque cantonale vaudoise, Lausanne
Ersparnißkasse des Kantons Uri, Altorf
Kant. Spar- und Leihkasse v. Nidw., Stans
Banque populaire de la Gruyere, Bulle.
Banque cantonale neuchäteloise, Neuehatel.
Banq. commerciale neuchäteloise, Neuchätel
Schaffhauser Kantonalbank, Schaffhausen

Stand am 1. Dezember 18831
Etat au 1er decembre 1883 /

7,700,000
1,048,000
8,500,000
2,000,000
5,800,000

489,410
1,500,000
3,000,000
1,000,000
2,000,000
1,000,000
2,900,000
1,094,300

20,000,000
2,500,000
6,000,000

11,000,000
2,000,000
5,000,000

290,000
15,000,000
2,500,000
1,000,000

806,905
1,017,960
7,955,565

395,000
500,000
299,980

2,750,000
4,500,000

800,000

122,317,120
121,893,420

4- 153.700

7,427,890
1,016,340
7,421,365
1,876,070
5,672,490

471,020
1.218,950

1,650
921,470

1,931,850
859.880

2,570,970
1,042,000

16,296,050
2,372,400
5,249,650
9,429,500
1,847,950
4,489,470

286,310
12.160,220
2446,330

866,900
720,565
993,650

7,429,120
351,700
416,300
299,320

2,704,250
3.415,250
'767,250

107,914,130
111,858,840

3.944,710

2,971,156
406.536

2,968,546
'750,428

2,268,996
188,408
487,580

1,176,660
368,588
772,740
343,952

1,028,388
416,800

6,518,420
'948,960

2,099,860
3,771,800

739,180
1,795,788

114,524
4,864,088

978,532
346,760
288,226
397,460

2,971,648
140,680
166,520
119,728

1,081,700
1,366,100

306,900

43,165,652

^44,743,536

- 1,577,884

Fr.
825.551

97,550
1,890,257

121,002
514,167

13,742
285,501
UM 17

107,152
112,430
234.803
153,936
528.552

1.834,789
'187,037

2,997,587
1,143,785

479,560
234,747

15,616
5.063,169

200,796
140.804
313,389
89,460

560,437
83,525
23,220
18,107

274,645
694,830
_82,704

19,497,280

J8,013,951

4 1,453,329

jCt.

50
110
i

'

96

54
65
69
41
75
50
50
55
21
53
83

25

31
07
59

45

912,000
13,730

289,530
4,050

194,550
8,000

115,700
43,100

189,330
34,600
28 000

260,450
192,950
308,570

71,850
1,144,200

394,300
45,550

166,850
33,320

1,102,940
129,750
47,500
39,830
28,110

494,500
4,810
2,770

13,920
85,410

339,150
145,930

6,885,850
9,432,460

2,546,610

Gold (or) Fr. 88,713,786. —
Silber (argent) „ 23,949,146. 68

Gesetzliche Baarschaft (encaisse legale) Fr. 62,662,932. 68

Fr.
28,714

9,915
102,188
81,962

910
3,939
9,542

74,291
29,330
41,541
54,530
30,152

320
211,008

1,857
6,534

23,848
29.911
91,667
1J63

161,133
39,190
15,136
15,815
43,614

215.892
3',011

E240
2,502

47.912
277.314

24,353

1,717,221

2,594,455

— 877,233

Ct.
84
48
27
17
37
76
05
97
91
12
50
71

61
60
63
54
72
58
50
80
99
82
48
66

; 99
81
97
21
73
16

1

54
'

°L
'

80
I 58

Fr.
4,737,424

527,761
5.250,521

957,442
3,008,624

211,089
898,323

1,408,469
694,401
994,314
661,286

1,172,927
1,138,623
8,872,783
1,209,704
6,248,182
5,333,734
1,294.201
2,292,052

165.223
11,191,331
1,348,274

580,801
056,790
558,644

4,242.478
232,027
193,750
154,257

1,489,667
2,677,994

559,887

Ct.

84:
98
37

IT
38 1

76,
59
62
60
83
25
21
11
15
84
07
55
53 i

75
80
30
89'
07
66,
99
40
671
21
73 I

16 I

54
46

71,266,004
74,814,403

3,518,398

48

21

Spezieller Ausweis der Schweiz. Emissionshanken (inclusive Zweiganstalten) mit beschränktem Geschäftsbetrieb.

Etat special des banques d'dmission suisses (y compris les succursales) avec operations restreintes.

Vom 8. Dezember 1883. — Du 8 tleeembre 1883.

(Artikel 15 und 16 des Gesetzes.) (Articles 16 et 16 de la loi.)

Nr.
Firma

Raison sociale

Noten-Emission

Emission

Notendeckung nach Art. 15 des Gesetzes. — Couverture suivant l'article 15 de la loi

Noten andorcr
schweizerischer
Emissionsbanken

Billots
d'autrea banques
dVuniPsion suisses

Checks, innert 8 Tagen i

fällige Depot- u.Kassa-
Beheine von Banken.

CMqaes, bone de caisse
et de d6pöt de banqnes,

6cheant dans les 8 jours.

Innert 4 Monaten fällige — Echeant dans les 4 inois

Schweizer Wechsel I Ausland-Wechsel

Effets snr la Suisse jEftets sur r^tranaror

Lombard-Wechsel

Avance» sur
nantissement

Schweiz. StaatakaaBa-
' scheine, Obligationen
I und Coupons.

Bona de caisse d'etats
suisses, obligations des-
dits ätatsetleurs coupons

Total

5

14

16

17

19

31

Bank in St. Gallen
Banque du Commerce ä Geneve
Bank in Zürich
Bank in Basel

Banque de Geneve

Banque commerciale neuchäteloise

Stand am 1. Dezember 1 inn,
Etat au 1«' ddeembre

5,800,000
20,000,000

6,000,000
11,000,000
5,000,000
4,500,000

52,300,000
52,300,000

194,550
308,570

1,144,200
394,300
166,850
339,750

2,548,220
3,731,770

1,183,550

90,365.

90,365. —
154,395. 25

64,030. 25

2,905,279.
14,927,832.
7,986,097.
9,797,844.
7.631,186.
7,467,622.

50,715,363.
51,290,361.

•574,997. 21

1,927,250. 29

385,431. 25

100,871. 95

432,674. —
123,924. 10

80,599. 55

3,050,751. 1-1

3,444,945. 72

•894,191. 58

1,947,480. —
2,101,900. -
3,858,119. 80

3,745,869. 15

780,262. 90

901,200. —

6,974,560. 13

17,813,598. 85

13,089,289. 42

14,370,687. 84

8,702,223. 80

8,789,171. 74

13,334,831. 85

12,885,920. 35
69,739,531. 78

71,507,392. 32

•448,911. 50 1,767,860. 54

Aktiver» — Aot ii" Passiven — Passif

Nr.
Firma

Raison sociale

Gesetzliche
Baarschaft

Espbces ayant
cours idgal

Notendeckung
juebrige kurzfällige1

a*i~a r, jdisponibleGuthaben
n. Art. la des Gesetzes j r |

Aulres crdances
Couvertured.billets disponibles ä |

suiv. art. is de la loij courte dchdance
|

Total

Nolen-
Zirkulation

Billets
en circulation

In längst. 8 Tagen
zahlbare Schulden

Engagements
dchdant dans les

huit jours

'

Wechselschulden

Total
Engagements sur
effets de change jj

Bank in St. Gallen
Banque du Commerce ä Geneve

Bank in Zürich
Bank in Basel

Banque de Geneve

Banque commerciale neuchäteloise

Stand am 1. Dezember 1

ian_Etat au 1« ddeembre

2,813,163. 96

8,353,209. 55

5,097,447. 53

4,915,585. 83

2,030,535. 25

2,060,930. —

6,974,560. 13

17,813,598. 85

18,089,289. 42

14,370,687. 84

8,702,223. 80

8,789,171. 74

1,086,664. 92

77,485. 55

1,183,124. 90

946,499. 41

30,881. 76

10,874,389. Ol
26,244,293. 95

19,369,861. 85

20,232,773. 08

10,732,759. 05

10,880,983. 50

5,672,490
16,296,050
5,249,650
9,429,500
4,489,470
3,415,250

633,228. 84

3,122,752. 55

6,430,581. 97

4,305,213. 34

818,664. 35

110,125. 51

i

16,000. - Jj 6,321,718. 84

— — 19,418,802. 55

- j
11,680,231. 97

— — J1 13,734,713. 34

— — f 5,308,134. 35
••

j 3,525,375. 51

*25,270,872. 12

25,101,107. 22
69,739,531. 78

71,507,392. 32
3,324,656. 54

3,718,625. 11

98,335,000. 44

100,330,124. 65
44,552,410
46,872,150

15,420,566. 56

14,640,851. 33
16,000. — 59,988,976. 56

16,000. - Jj 61,529,001. 33

+ 166,764. 90 • 1,767,860. 54 — 393,968. 57 -- 1,995,064. 21 — 2,319,740 + 779,715. 23 1 -- 1,540,024. 77

5

14

16

17

19

81

* Ohne Fr. 19,246. 97 Scheidemünzen und nicht tarifirte fremde Münzen.
* Sans fr. 19,246. 97 monnaies d'appoint et monnaies etrangeres non tarifees.
Disconto am 10. Dezember 1883 in St. Gallen, Bern, Genf und Lausanne: 3'/»
Escompte le 10 decembre 1883 ä St-Gall, Berne, Geneve et Lausanne: 3Vs °/°>

°/o, Basel und Zürich
Bäle et Zurich 3 °/o.

3 >.
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^ioliwoise. — Suisse.

Canto» tie Lucenu!. Eol «'©»cernant I'execution en
matiere «le lettre« «le change.

(Du 20 septembre 1883.)

Art. 1CI. La poursuite par los \oies ordinaires est applicable ä tout debiteur par
lettre do change non inscrit au registre du commerce. L'opposition s'instruit en la
forme et d'aprbs les regies fixees par la procedure ordinaire en matiere civile. —
Art. 2. Le protet est dresse par le greffier assermente dune administration ou d'un
tribunal.' Les frais de protet. v comjtris ceux de timbre, de proces-verbal ot d'expedition,
sont de fr. 2. plus 20 ct. par kilometre de distance du domicile du propose aux
poursuites a celui du debiteur (C. o.. art. 811 ä 817).— Art. 3. Olui qui vcut astroindre

une personnc ou une societe inscrites au registre du commerce it remplir des engagements
en matiere de droit de change, doit adresscr sa demande do poursuivro an propose de

la commune du domicile du debiteur. Le debiteur qui a elu, pour 1'exeeutioii d'nne
obligation. im domicile autre que son domicile reel, peut et re poursuivi, au clioix du crean-
cier, dans im des deux domiciles. - Art. I. Si le poursuhi unit s'opposer ä la reclamation
formulee centre lui. il doit le laire dans les sept jours qui snivent la notification, en

deposant en mains du president du tribunal de son domicile tant_ son opposition ecrite

que le monlant de la dette et la somme des frais. Mention sera faito de l'opposition dans

l'exploit de poursuite. Le president du tribunal avisera iinmikiiatoment le creancier
du depot de ropposition et du moutant de la creance, en vue de l'ouverture du proees. --
Art. 5. Le president dn tribunal peut, sur une demande ecrite, liberer le debiteur de

i'obligatiou d'elfectucr le depot: <t. lorsque le debiteur fournit la preuve qu'il n'est pas
inscrit au l'egistre du commerce (C. o., art. 720, §2, ait. 865, § 1 ): b. lorsque lo creancier
n'exige aiant l'eclidance que des garanties ensuite du detaut d'acccptation de la lettre
de change ou pour cause d'insolvabilitd de l'acceptant (C. o., ait. 7 15, 718 et <->27, cliiftre 51;
e. loisqne ^opposition se tonde sur la fanssete du titre et que cotte objection parait
\eridique l C. o., art. 801, 827, ehiffre 10). - Art. 6. La demande d'etre libere de 1'obli-
gaikm du depot doit et re comiituuiquee immediatement au propose aux poursuites, pour
qu'il v reponde dans les sept jours: de son cote le president du tribunal doit rendre une
decision sur eette demande dans lo cours de sept autres jours. La decision du president
dn tribunal peut. durant sept jours, re qu'elle doit indiquer exjmessement, faire l'objet
d'un recours ä la commission de justice, laquclle, apres avoir entendu la partie adverse,

proaonce en derniere instance, dans le plus bref delai possible, sur la question de

l'obligation du depot. — Art. 7. S'il est fait droit a la demande du debiteur d'etre libere
du depot, le creancier peut poursuivre son action. — Art. 8. Si par contre, le debiteur
est döboute des fins de sa demande, l.i decision mentionncra qu'un df'lai de sept jours
lui est aecorde pour effectuer le depot, et que le propose aux poursuites, si la preu v
du depot ne lui est pas fournie durant ee laps de temps, procedera A la saisie dans le

tours d'une nouvelle periode do sept jours. Cette decision doit etre eommuniquec par
oxfr.iit au prepose aux poursuites, alin qu'il s'y eonforme. Le depftt cffcctue, avis en
sera immediatement donne au creancier pour qu'il puisse introdnire son action. -
Ait. 9. Le depot du montaut do la dette fait en temps utile ou la liberation de
I'obligatiou de l'eftpctuer suspend la poursuite. - Art. 10. L'action en paiement de la lettre
de change doit etre intentee au plus tard daus les dix jours qui suivent la notification
povtant contestation de la dette. Si l'obligation d'eftectuer le depot est contestee, le
dc'ai de dix joins, pendant lequol l'action peut etre intentee, ne courra qu'ä partir du
moment oil la decision ä intervenir commencora k deplojer ses eifets. — Art. 11. Le
defendeur est tenu do tormulcr par ecrit dans les dix jours, des la notification de la
demande, les objections qu'il entend j opposer. S'il ne le fait pas, la procedure par
coutumace lui sera appliquee, oe (lout il sera fait mention dans la notification de la
demande. •- Art. 12. En matiere de lettre de change, chaque debiteur ne peut opposer
que les exceptions speciales k cette matiere ou celles qu'il a directement contre le
creancier qui exerce le recours (('. o.. art. 811, 827, cMifre, 11). — Art. 13. Si le juge
estinic que les taits invoqucs it l'appni d'exeoptions autorfiees par 1'art. 12 ne sont pas
dianes do foi, il doit ordonner Fexeeufion provisoire immediate, mo>ennant caution s'il
\ n lieu o., art. 812, 827, cliiftre li). — Art. 14. La reponse mot fin a l'echange
des pieces ecritos. Cbaeune des deux parties est tenue de produire ses moyens de preuve
Tors do la premiere comparution. - - Art. 15. Le montant de la lettre de change, s'il a
etc depose, sera restitue au debiteur: a. si l'action en paiement de la lettre de change
n'est pas intentee dans le delai prescrit ä 1'art. 10: l>. si des la reception de la reponse
le demandeur laisse passer deux audiences ordinaires du tribunal sans assigner le
defendeur: i. si apres une comparution dot ant le tribunal ou apres avoir requ un jugc-
ment exeeutoire rendu lors de eette eoinparution, le demandeur laisse passer deux
audiences ordinaires du tribunal sans assigner le defendeur pour suivre au proces. - -
Art. Hi. La procedure en matiere de lettre de change admet, pour l'exercice de tous
les mourns do droit, un delai de dix jours pendant lequel les act es dob ont aussi etre
piodnits. Le president du tribunal snphrieur peut prolongcr dans une mcsure convenable
le delai pour la remise dn recours et des aetes. — Art. 17. Toute procedure en matiere
de lettre do change est susceptible d'appel. lorsque le montant ronteste excede fr. 300.

Art. 18. Quant au reste. les dispositions relatives a la procedure civile regissent la
pioeedure an matiere de lettre (le change. — Art. 19. Les dispositions de la presente
loi sont aussi applicables aux ,,cheques" (C. o., ait. 836, 812). Ait. 20. La presente
loi abroge, des son entree en vigueur, le chapitre VI de la loi actuello (concordat) sur
les letties de change.

Auswärtige Zölle. - Douanes etrangeres.
Jir ram-at».«»«*. Le« douanes francuises ont recti l'ordre de traitor

nidiriineternent tous les reloum de juie ä canevas de lin ou k canevas de
coton on fits simples ou relors. comme les tissus de lin, unis, de 12 Ills
nux ,> m m; c est-ä-dire de les taxer k (15 fr. les 100 kg (tarif conventionnel)
lorsqu'ils sont ecrus, el it fr. 81. 25 (droit de 1'ec.ru majore de 25 °/o),
lorsi|u'ils sont blanchis ou imprimes.

lt^publiqne dominicaine. Le gouvernement vicnt d'autoriser
IVntree libre pour toute machine dostinee k la fabrication du sucre.

Timisic. Extrait tin tarif ^'importation en 1883.
1" Articles tar if es.

l>i|Oulerie en argent I °/o ad. val
en oi; • •

; ya % »
» montec avec pierces precieuses °/o »

Dorures fines au titre de 750 °/00 et au-dessus 3% »
Uorlogerie en or i/2 °/0 „

it argent et cuivre p cy0
Ains et spiritneux 10 °/« »
Tous autres articles sans distinction, sauf exception pour

les articles admis en franchise ot ceux dont l'impor-
tation est prohibee 8 °o »

2° Articles admis en franchise.
Annes de luxe; cereales (ble, orge, man); imprimes; or en lingots;

argent en lingots; Les instruments et machines servant ä Lagriculture et
les hestiaux et autres animaux destines a 1'amelioration des races indigenes
sont egaloment exempts, lorsipfil est prouve que lesdits instruments ot
hestiaux sont destines a 1 usage prive d'un particulier et non au commerce,
cas autjuel ils sont soumis au paiement du droit do 8 °/o.

3° Articles prohihes.
Premiere, categoric. Armes et munitions de guerre; nitrate de soude •

sei et. tabac. '' '

Deur/eme categoric. Geps de vigne ou sarments; fruits et legumes frais;
plants d'arbres et feuilles de vigne. Seules les pontine« de terre sont ad-
mise.s ä 1'importation moyennanl paiement du droit de 8°/o, mais ajirf's
avoir ete lavees et entiereinent degarnies de terre.

Les prohibitions pour los articles de la deuxiemo categorie ne s'etenden
fju'aux importation par mer.

Ausstellungen — Expositions
Exposition internationale <le I.oikI res en 1884.

L'ambassade tie la Grande-Rretagoe resident ä Btu'no a, par oflice on
dato du 21 iiovembro el sur l'mvitation de sou gouvernemcnt, donne
connaissance au Gonseil föderal de 1'ouvertnre d'une exposition
internationale au Palais do crista I ii Sydenham pres Londres, qui doit durer
G mois ä partir du 3 avrii 1884, mais en lui faisant toulefois remaitjuer
que le gouvernement anglais ne s'interessera directement ;i cette entrejiri^e
en aucune faeon.

I/exposition est organisee par les directeurs de la c Crystal Palace
Company» et comprend los ohjets de fart, do l'industrie et ceux ayant
rapport aux sciences el, ä fagrieullure.

Les demandes, avec designation tres-exacte des ohjets el de 1'espace
necessaire, doivent (Mro adressees par ceux qui voudronl y prendie part
au oommissaire de ('exposition (Executive commissioner) George Collins
Levey, Esq.. 13 et 21, Queen Victoria SI reel ä Londres, avaul le
1" levrier 1884.

L'espace utilisi' clans Pinterieur du balinienl do Pexposition paiera
2 shillings par pied carre (fr. 2(1. 1)0 par m-), ccrtainos concessions pouvanl
('(»pendant etre accordees aux pays et colonies qui auraient hesoin de jilus
de 1000 pied.« carres. Les exposants, (jui desirent avoir leurs ohjets pLacris

sur la facade d'un des passages principaux, paieront une augmentation de
tarif de 2 shillings (1 pence par pied de longueur de la elite facade (environ
IV. 10. 30 par metre cotiranh, sans egard a la profondeur de l'espace
ooeupe. II ne sera toutefois pas exige de laxe supplömentaire pour le

cole do face, lorsque l'espace on tier mesurera plus de 300 pieds carres. II
sera aecorde, si on le desire, un passage libre de 2 ci 3 pieds aulour do

ehaque vitrine. Celui t|ui reclame une place de paroi doit rindiifuer dans
sa demande. Moyennanl, une bonification do 1 shilling par pied carre
(environ fr. 13. 45 par m2), il sera remis des ospaces dans le pare, mais
I'exposant sera tenu de reparer, apres la cloture de 1'exposition, tous les

dommages qui auraient ete causes par lui au sol et auxproprietes. Le
montant integral do. la taxe tixee pour l'espace concede devra etre joint
ä la demande, ä l'exooption des cas oil il s'agit d'un espace mesurant
plus de 1000 pieds carres et qui permeltront la conclusion d'arrangenionts
particulicrs.

La reception des objots destines k 1'exposilion commencora le 1" mars
1881, pour durer jusqu'au 7" jour avanl Louverlure.

Les recompenses eonsisteronl en; 1° diplömes d'honneur; 2" diplömes
pour medailles d'or; 3° diplömes pour medailles d'argenl; 4" diplömes
pour medailles do bronze; 5" diplömes pour monlions honorables. Chaque
diplöme-medaille recevra en outre une medaille oflicielle en bronze.

Les ohjets vendus pendant 1'exposition ne pourront en ötre sortis avant
la fermcture qu'avoo one permission du gerant du l'alais de cristal.

La visile en douane, le transport, la reception, le deballage et l'ius-
Idilation des objets «eront soignes, sur la demande des exposants et contre
remhoursement des frais, par le commissaire de 1'exposition.

II sera pris des mesures dans le but d'obtenir un prix fixe de trans-
jiort pour les marchandises ;"i expedier depuis le port ou depuis les difterentes
stations de chemins de J'er dn la ville de Londres jusqu'ä la place de

1'exposition (Exhibition grounds).
On disposera de l'espace reserve aux pays et colonies, s'il n'a pas

ete utilise par eux jusqu'au 15 mars 1884.
Los objets hors concours doivent etre designes comme I els; ceux

d'une nature dangereuse ne peuvent etre exposes.
Les colis doivent etre munis d'une etiquette impnmee, qui sera fourme

aux exposants avec rindication de la maniere en laquclle eile doit cMre

romplio.
Sans autorisation speciale de I'exposant, du commissaire de 1'exposition

et das directeurs, il est interdit de faire des croquis, copies ou rejiroduc-
tions des objets exposes.

La plus grande surveillance sera exercee pour proteger les objets et
le batiment contre tout.es deteriorations. Cependanl ni la Crystal Palace
Company, ni le commissaire de 1'exposition, li'entendent par lä engager en
quoi que ce soil leur responsabilite k l'egard des pertos et dommages qui
«eront le resultat do soustrac.tions, d'incendics, d'aocidents ou de la force
majeure, survenus dans Pinldriour ou k Fexterieur de 1'exposition et siu-
les ehemins qui } oonduisent.

C'est aux exposants qu'il ineombe d'assurer ou de faire assurer, par
le commissaire de 1'exposition, les objets qu'ils auront exposes; les frais
en resultant sont supportes par eux.

Les machines misos en activite feront l'objet de prescriptions
particulieres.

Les nominations d'agents faites par les exposants doivent recevoir
1'approbation oflicielle.

Les exposants ont a leur charge tous les frais rolatifs ä l'espace occu|a\
I'o.mballage, Lexpedition, la reception, le deballage et reemballage, ain«i
<[ue toutes les autres dt'qvenses eventuelles accessoires.

Tous les preparatil's oxiges pour le placement et ('exhibition des objets,
les constructions et ageucements necessaires (bancs, tables, chaises, etc.),
le montage des machines et appareils, doivent etre soignes par l'exposanl
lui-meme, ä ses frais el apres acceptation des plans prescntes.

Quinze jours apres la cloture de 1'exposition, tous les objets ilevront
etre retires; k defaut il sera procede h leur enlevement et k leur depot
aux frais et risques de leurs proprietaires.

Les exposants ont ä se conformer ä tous les reglements. prescriptions
et ordonnances do la Crystal Palace Company.

La valeur reelle et le merite relatif (inherent and comparative merit)
des objets exposes serviront do, bases pour les decisions du jury et la
distribution des recompenses.



On appreciera surlout les objets empreints d'un cachet d'originalile,
d'un esprit d'invenlion et de decouverte, ceux qui se feront specialement
remarquer par leur utilite, ieur qualite, leur finesse, leurs proprieties ponr
des buts determines, ceux enfln donnant satisfaction ä des besoins publics
et d'un prix modique compare a celui d'objels de meme nature.

Chaque exposant est autorise ä livrer h la pnblicite la decision du
ie concernant; le commissaire de Fexposition se reserve toutefois le droit
de publier tous les rapporis et de prendre a cc sujet toutes les dispositions
i[ui lui paraitront Je plus propre ä les rendre d'un interet general.

Le commissaire de ('exposition est en droit de refuser et de relourner
les objels qu'il estime ne pouvoir elre acceptes.

Les dispositions suivantes se rattachent specialement aux oeuvres d'art.
Les travaux d'arl doivent appartenir a l'une des categories ci-apres

nominees :

Peinture: dessins, aquarelles, dessins au crayon, miniature, pemture
sur email, sur porcelaine et sur vitraux (celle representant exclusivement
fornement exeeptee) et mosaiques; sculpture, gravures des monnaies et
des picrres precicuses; architecture; gravure sur cuivre et acier, sculpture
sur bois; lithograpliie.

Sont exclus : les tableaux ou dessins non encadres et les sculptures
non cuites en terre argileuse ou glaise.

Po jury special prononce sur l'acceptation des oeuvres d'arl. Les
conditions relatives it la demande et ä la reception des objets d'art seront
tixees dans des reglements ulterieurs.

Cliaque exposant adhere, par le fait de sa participation ä fexposition,
aux reglements et ordonnances publies celte occasion et s'engage ä les
respecter. — Les direcleurs de la a Crystal Palace Company n et le
commissaire de fexposition se reservent le droit de modifier, si besoin est,
ces prescriptions et ordonnances.

Verschiedenes — Divers

Veredluiig-sverltelir. Die «.Köln. Zeitungt> vom 1. d. Mts. enthalt
ein Referat über die Verhandlungen der am 29. November in M. Gladbach
stattgehabten eisten Generalversammlung des Vereins der Norddeutschen
Baumwoll-lndustriellen. Laut diesem (ieferal liai der Verein u. A. auch gegen
den Veredlungsverkehr mit der Schweiz Stellung genommen mit der Argumcn-
tirung, daß die deutschen Kattundruckereien sehr empfindlich unter der
schweizerischen Konkurrenz leiden. Daß die schweizerischen Stickereien im
deutschen Schwarzwald viele Hände, beschäftigen, könne kein Grund sein,
den freien Veredlungsverkehr fortbestehen zu lassen; die Schweizer
Stickereien würden sogar auch dann auf diese billigen Hände angewiesen
sein, wenn ein Veredlungszoll bestehen wurde. Ob eine Resolution über
den Gegenstand geläßt wurde, ist aus dem Referat nicht ersichtlich. Die
bezügliche Stelle lautet nur: «Gegen die baldigste Aufhellung des Veredln

ngs\ erkehr.« mit der Schweiz erhob sich aus der Versammlung kein
Widerspruch ».

Auch der Transit-Veredlungsverkehr mit England wurde angefochten.
Derselbe verhindere die deutschen Webereien und Spinnereien, einzelne
Garne und Rohgewebe herzustellen, welche immer noch aus Manchester
bezogen werden müssen. Daß die deutsche ßaumwollindustrie noch neben
der englischen blühe, verdanke sie dem Urnstande, daß sie Spezialitäten
herstelle, welche ohne Konkurrenz seien. Sobald es den Engländern
einfalle, dieselben Spezialitäten herzustellen (welche sie. vorläufig noch
verschmähen), so sei die deutsche Industrie vernichtet, da sie die Garne aus
England beziehen müsse, las gelte also, die deutsche Baumwollindustrie,
Spinnerei, "Weberei und Druckerei, möglichst schnell von England
unabhängig zu machen, damit man jede Garnnummer und jedes Rohgewebe in
Deutschland eben so gul und billig herstellen könne wie in England.

Keitsrignciueiite sur quelques articles «Fiiiiportafioii
a Masitaurfer (läspagiie). M. le Consul de France ä Sani ander ecrit
en date du 16 octobre 1883:

Bijouterie et orfeorcrie. Les articles d'orfevrerie et de bijouterie pro-
viennent de France, d'Angleterre, d'Allemagne et de Suisse. La France
et la Suisse se partagent la speciality des montres, et, en fait de bracelets,
bagues. chaines, nos fabricauts reussissenl parläitemenl ä travailler selon le
goüt espagnol en pretant ä leurs bijoux l'apparence lourde et riebe qui
seduit les acheteurs de ce pays.

Tissue. Les tissus et velours de soie recherclies ici ä ('exclusion de
tous aulres, proviennent de La on, ainsi que les foulards, eoneurremment
ofl'erts avec ceux de fabrication catalane, lögers, lins au toucher, remar-
quables par la diversity, fecial et l'assemblage de leurs couleurs.

Les blondes et mantilles faites ä la main sortent de Catalogne, et se
vendenl couramment de 400 ä 600 fr.; les meines produits communs,
ainsi i|ue les petites denlelles sont tires de Roubaix; les dentelles riches
sorlcnt de Nottingham (Angleterre), les broderies de St-Gall, Suisse.

Les toiles fines sont fournies par I'Alsace. les tissus communs par la

Galice, la Catalogue, meme 11uel<jrte peu par la France (Valenciennes).
Les tissus piques et ouales nous sont expedies d'Angleterre.
Los couvertuies de laine, brodees en couleurs, sont originaires de

Catalogue; les especes communes se fabriquent dans la province et la ville
de Palencia.

I'our les tissus de l'eutre, l'Angletcrre seule se presenie en concurrence
avec la Catalogne. Les tapis et moquettes se tirent prinoipalement de fAllc-
mague; la lubrication calalane en ces articles merite d'etre notee sous le
rapport des tissus epais, d'un choix agreahle de couleur.

Les indiennes ä has prix se tirent de Galice et de Catalogue; les in-
diennes imprimees proviennent d'Allemagne.

Les indiennes anglaises sont fort appreciees.
A/rooh. Les alcools allemands s'mtroduisent en quantites considerables

et avec des conditions de Lou marche qui rendent loute lutte impossible.
Pour les sucres en pains I'Allemagne presenie des specimens ä prix

legerement inferieurs au\ notres; malgre cette dillerence, nos lali'ineries
de Nantes eonservent sans rivalite la clientele de Sanlander.

Mandelsbezielmiigcui PoriuSals. Der österreichisch-ungarische
Konsul in Lissabon schreibt in seinem Handelsbericht über das Jahr J.S82 :

Frankreich, England und Deutschland besitzen in Portugal ein ganz
bedeutendes Absatzgebiet fur ihre Industrie; sie lassen Lissabon und Porto
durch Reisende besuchen, die Käufer gewöhnen sich im Laufe der Zeil an
diese und geben ihnen bei Ertheilung von Aufträgen immer den Vorzug.
Das verhindert aber nicht, daß die französischen und andere Häuser auch ihre
Agenten am Platze haben, welche die Geschäfte uberwachen und ein stets
vermittelndes Organ zwischen Käufer und Verkäufer bilden. Die reichlichen
und billigen Verkehrswege Portugals mit Frankreich, Deutschland und England

begünstigen allerdings den Handel mit diesen Ländern in ausgedehntem
Maße, kommen aber den österreichisch-ungarischen Industriellen ebenso zu
statten. Dennoch würden kleine Firmen schwerlich ihre Rechnung dabei
linden und arbeiten diese deßhalb in Fraukieich und England durch
Kommissionäre, welche ihre Reisenden senden. Allerdings arbeiten einige "Wiener
Koinmissions)läuser m gleiche)- Weise mit Lissabon, allein sie beschränken
sich meist auf W iener Artikel, die große österreichisch-ungarische Industrie
hat im Ganzen wenig Antheil daran, und doch könnte gerade diese direkl
mit Portugal in Verbindung treten und würde gewiß "ihren Erzeugnissen
Eingang verschaffen und ihre Rechnung dabei finden, wenn sie das Land
regelmäßig besuchen ließe.

Lurch Anfragen und durch, Informationen seitens der Konsulamnriter
hißt sich kein Markt erobern, da gehört vor Aliein Selbstvertrauen und
Unternehmungslust dazu. Bei der heutigen erdrückenden Konkurrenz und
dem erleichterten Verkehr darf kein Industrieller mehr warten, bis die
Käufer ihn aufsuchen; er muß vielmehr zu ihnen kommen, um seine Pro-
dukle zu vertreiben und nicht, zurückzubleiben.

Die Verkäufe für alle Kurzwaaren, Eisenwaareu, wollene und
halbwollene Stoffe, Schuhe etc. werden auf sechs Monate Zeit abgeschlossen;
dagegen für alle großen Artikel nur auf drei Monate oder gegen
Krediteröffnung in Paris, London und Hamburg. In den meisten Fällen trassirt
der Verkäufer auf den Käufer, sendet die Primen /.um Accept durch seinen
Agenten und begibt sein Papier in Hamburg, resp. Wien oder Paris.

In der Einfuhrslatislik des Jahres 1882 liguriren auch folgende Artikel
Chemische Produkte (fur 2G8 Contos tR Reisj, Leinwand (626), Leder
und flaute (715), Wolhvaarcn (799), Baumwollgewebe <2UG6).

JL.a recolte des eoeous en 1883 en Italic, he Ministere
italien de 1'Agriculture, de l'fndustrie et du Commerce vienl de publier
les resultats de l'enquete officielle sur ia derniere recolte des cocons en
Ttalie.

P'apres eette enquete la recolte de 1883 s'est elevee ä 42,221,039
kilogrammes, en excedant de 10,333,61:! kilogrammes ou 24 °/o sur celle
de 1882, superieure meine aux bonnes recoltes de 1880 ä 1881.

Void par nature de cocons, les chiffres des quatre dernieres annees :

RACES

Annees

1880
1881
1882
1883

jaunes
kn

11,190,363
11,236,790
11,006,856
17,392,259

vertes
originaires

vertes
reproduces Totaux

k,; ku kc

14,074,-105 16,409,341 41,674, IOU

10,315,885 18,284,986 39,837,661
6,880,702 14,000,468 31,888,026
5,987,711 18,841,069 42,221.039

Bulletin des soies et des soieries.

Im recolte de la sole en Chine en 1883. Le Journal
offiviel de Pekin publie un rapport du vice-roi de Pekin, adresse ä i'em-
pereur Kuang-su, sur les resultats de la recolte de la soie eil Chine
pendant fete dernier. Le vice-roi läit remarquer quo les resultats sunt
de 50 °/o inlerieurs ä ceux de l'exercice precedent. Aucune maladie
n'a sevi parmi les chenilles, mais certaines conditions cliinateriques ont
contribue ä reduire de moitiö le nombre des cocons.

Das Seideiagescliäf't in China. In einem Berichte vom Juni
1883 schreibt der deutsche Konsul in Schanghai: Nach den übereinstimmenden
Berichten sachverständiger Beurtheiler ist eine wirkliche Abnahme des Konsums
chinesischer Seide in Europa zu bemerken, welche neben anderen Umständen
ihren Grund darin hat, daß es der neueren Technik gelangen isl, Stoffe, zu
deren Herstellung es früher der gesponnenen Seide bedurfte, nunmehr aus
Seidenwatte und anderen wohlfeilen Substituten anzufertigen. Eine Mittheilung
aus La on vom April d. ,1. spricht sich über jene Abnahme aus wie folgt:

« Die Billigkeil der europäischen Seide und die verhältnißniäßig hohen
Preise für asialisclie Sorlen haben bewirkt, daß sich der Konsum sueces.-hc

von der lelzieren abgeAveudet hat. Es ist unmöglich, sich au! andere äcw.
die so lange andauernde Fnbegehrfheit verarbeiteter asiatischer Seide zu
erklären, welche Unbegehrtheit ihre Rückwirkung auch auf die rohe Seide
fühlbar zu machen beginnt. In der That, während europäische Seide stets
regelmäßigen Absatz fand, hat sich die Nachfrage nach chinesischen Sorten
nach und nach vermindert. Dies übt natürlich auch einen Druck auf die
Preise aus und Tsatlees sind deßhalb, trotz Abnahme der Vorrathe, billiger
geworden ».

]iu Zusammenhang damit stellt die Thatsache, daß die Ausfuhr \on
Seidenabfall und Kloretseide aus China und Japan in den letzten Jahien

um das Dreifache gestiegen ist.
Von Gewicht isL endlich noch die neuerdings hervortretende ungunstige

Haltung der chinesischen Autoritäten gegenüber einem bestimmten Zweige
des Seidengeschafts, nämlich der Produktion von Fiiaturseide. tun dieses

Moment in seiner Tragweite richtig zu würdigen, sind jedoch mnige
Vorbemerkungen aber die jetzige Bedeutung unseres Filaturwesens unerläßlich.
"Was der Ausdehnung des Konsums chinesischer Seide in der europäischen
Industrie vor Allem entgegensteht, ist bekanntlich die ungleiche, nachlässige
Art ihrer Abhaspelung. In Ermangelung von Vorrichtungen zum Torlten
der Cocons muß die ganze Ernte, um das Ausschlüpfen derselben zu

verhindern, hinnen wenigen Tagen abgesponnen werden. Man bedient sich

dazu der primitivsten Vorrichtungen, wie sie der kleinen Hausindustrie /ui
Verfugung zu stehen pllegen, und von der Herstellung bestimmter Grade

oder Titres für das Bedürfniß der verschiedenen Fabrikalionszweige konnte
auf diesem Wege nie die Rede sein. Um dein gedachten Uebelslande

entgegenzutreten, sind daher seit einigen Jahren von ausländischen I laude!
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häusern mehrere Filaturen in Schanghai gegründet worden, in denen die

Seide nach europäischem System mit Maschinen gesponnen wird. Es gibt
deren jetzt vier, zwei von je 100, eine von 260, eine von .116 Bassins,

zusammen also 776 Bassins. Chinesisches Kapital isl daran etwa zur Hälfte,

speziell deutsches Interesse nur insofern betheiligt, als der Leiter einer der

Fabriken ein Deutscher ist und eine Tantieme vom Reingewinn erhält.

Das Rohmaterial wird durch die in den Seidendistrikten angelegten Sammelstellen,

deren jede Filatur etwa ein Dutzend bedarf, beschafft, indem die

Cocons von den Bauern in ganz kleinen Partien aufgekauft, sodann sortirt,
vereinigt und in Oefen getodiet, bezw. getrocknet werden. Die Sammelstellen

sind chinesische Hongs, in welchen die für jene Zwecke erforderlichen

Einrichtungen angebracht werden. Man rechnet 3,30 Pikuls frische

Cocons auf 1 Pikul getrocknete; der Kostenpreis für orstero variirt sehr

und stellt sich für letztere einschließlich Fracht, Sortirung und Reinigung
auf etwa 100 Taels pro Pikul. lieber 3 Pikuls getrocknete Cocons sind

fur 1 Pikul Seide erforderlich. Wenn das Rohmaterial für diesen sich
somit auf etwa 350 Taels und die Unkosten des Spinnens auf 80 bis 100 Taels

stellen, so beträgt der Reingewinn der Filatur bei einem durchschnittlichen
Verkaufspreise des Pikul gesponnener Seide von 500 Taels 50 bis 70 Taels

pro Pikul. Die Itiesige Filaturseiile sieht auf den europäischen Märkten der

besten Qualität italienischer und französischer Seide vollkommen gleich.
Nr. 1 wurde in Lyon neuerdings mit 59 bis 60 Fr. das Kilogramm notirt,
Nr. 2 mit 55 bis 57 Fr. u. s. w. Das jährliche Gesammlprodukt der
Filaturen kann in runder Summe auf 1000 Pikuls oder 60,000 kg zum W erthe

von 500,000 Taels oder 3,500,000 Fr. und der Reingewinn auf etwa 10 °/o

davon oder 50,000 Taels veranschlagt werden.
Das Auftreten der chinesischen Rehörden gegen die Filaturen datirt

vom llorbsto vorigen Jahres, wo der hiesige Taotai die betheiligten Konsuln
in einem Circularschreiben ersuchte, die Schließung derselben anzuordnen,
weil durch sie die chinesische Hausindustrie geschädigt werde. Dem
abgelehnten Ersuchen ist späterhin keine weitere Folge gegeben worden.
Dagegen erschien im Frühjahr d. J. ein neues Reglement über die
Erhobung der Lildn- (Inland-j Steuer auf Cocons, durch weiches das Filatur-
geschäft erheblich erschwert und geschädigt wird. Zwar sind die Schluß-
bestimmungon desselben, wodurch das Recht der Ausländer, im Innern
Cocons zu kaufen, Sammelstellen und Trockenöfen anzulegen, beschränkt
wird, nachträglich wieder aufgehoben worden, was aber bestehen bleibt
und in dieser Saison bereits in Kraft getreten ist, ist die Erhöhung der
Likin.

Die bisherige Likin betrug 2000 Käscli oder 2 Dollars pro Pikul frische
Cocons - 6 Dollars pro Pikul getrocknete. Der jetzt eingeführte Satz
beträgt das Doppelte, und wenn er, wie es den Anschein hat, voll eingezogen
werden wird, mehr als das Doppeitc, da es früher in der Regel möglich
gewesen sein soll, mit den Likin-Kollektoren Arrangements zu treffen,
wonach etwa 70 °/o der Steuer erlassen wurden. Die Likin wird nicht etwa
von den chinesischen Bauern eingezogen, was bei den winzigen Partien,
in welchen die Cocons von denselben verkauft werden, auch kaum möglich
wäre — sondern, sobald eine größere Partie beisammen ist, von den
Hongs der Sammelstellen, also in Wirklichkeit direkt von den Filaturen.
Letztere haben sich, um keine Gesohätlsstörungen zu erleiden, den obigen
Likmzuhlungen unterwerfen müssen, die zu dem erhöhten Satze etwa 10°/o
von dem Werthe der Waare ausmachen und der Provinzialkasse eine jährliche

Einnahme von 30,ODO bis 40,000 Dollars abwerfen dürften. Neben
der Likin wird bei der Beförderung der Cocons von den Sammelstellen
hierher die vertragsmäßige Transitpaßgebühr, die eigentlich alle andern
Abgaben decken sollte, mit l'/a Taejs für 1 Pikul getrockneter Cocons
erhoben.

FJiiftihr von Farben In lEiogo-Osaka, Japan. (Aus
dem Handelsbericht des deutschen Konsuls über das Jahr 1882.j Nur
ein Theil des hiesigen Imports erfolgt auf direktem Wege. Fast ein
Drittel desselben wird über Yokohama vermittelt. Selbst diejenigen feineren
Farben, welche zu den vorzugsweise in der hiesigen Gegend, namentlich
in Kioto befindlichen Seidcnfärbereien bestimmt sind, werden hier vielfach
über den letzteren Platz bezogen. Im Interesse der Fabrikanten dürfte es
liegen, Konsignationen derartiger Artikel wenigtens in überwiegendem Maße
hieher gelangen zu lassen, da das jetzt der Itegel nach befolgte System nur
dazu dient, die Konkurrenz zu steigern und damit einen Druck auf die Preise
auszuüben.

Andererseits fand wiederum ein Theil der hier eingeführten Farbestoffe

nicht in Japan Verwendung, sondern wurde nach Korea verschifft.
Ob diese Ausdehnung des Absatzgebietes des hiesigen Marktes eine dauernde
sein wird, scheint indessen sehr zweifelhaft zu sein. Unwahrscheinlich ist
es jedenfalls nicht, daß die Koreaner in Zukunft, wenn erst europäische
Geschäftshäuser in ihrem Lande ctablirt sind, ihren Bedarf über Schanghai
beziehen werden, welche Route den Vortheil billiger Frachten bieten dürfte.

Safflor. Es wurde abgesetzt im Werthe von 77,000 Dollars.
Banser

^

Blei"- Der Absatz des Osakamarktes soll sich auf etwa
.30.609 Kättis belaufen haben. Da das französische Fabrikat hier in dem
Rot steht, etwas besser als das deutsche zu sein, so wird diese Farbe,
obwohl fast ausschließlich aus Deutschland bezogen, hier gewöhnlich unter
obigem Namen in den Handel gebracht. Dagegen tragen die Japaner seiner
eigenen Bezugsquelle Rechnung, indem sie dasselbe « Berlins » nennen. Ziemlich

viel geht nach Korea. Die Preise stellten sich auf etwa 60 Dollars für den
Pikul.

Anilinfarben. Wegen der noch tortdauernden Ueberführung des Marktes
und dem Bestreben der Kaufleute, mit alten Vorräthen zu räumen, wardas Geschäft kein sonderlich gutes und stellten sieh die Preise oft recht
niedrig. Letzteres machte sich namentlich bei versetzter Waare, welche in
Folge dessen weniger haltbar ist, geltend. Auch geben die Japaner jetztixichi und inchi für clie Herstellung von Manufakten der unveroiischten
Waare den \orzug. Außer den deutschen Fabrikaten haben nur die Basler
hier größeren Absatz gefunden. Da das Erzeugniß verschiedener Fabriken,
selbst, hei dem Bestreben, die gleiche Farbe herzustellen, doch meistens
kleine Unterschiede in den Nuancen aufzuweisen hat, so ist es nicht ganz
leicht,^ neuen Marken liier Eingang zu verschaffen,

Grün wurde sehr viel nach Korea verschifft, in geringeren Quantitäten
auch violet. Dagegen sind die billigeren Sorten des letzteren hier im Lande
besonders gangbar.

Gelb wird nur als Beisatz benutzt, um dem Roth den bei den Japanern
besonders beliebten gelbliehen Schein zu geben.

Die Preise waren außerordentlich verschieden:

pro Ifätti
Magenta 1 Doli. 80 Cts. bis 2 Doli. -- Gts.
Blau 1 » 50 » d 3 » 50 d

Grün — » 90 v> »2 y> — »

Violet 2 i) - >i 2 .i 50 ii

Scharlach | Resortin- } unvcrmischt 3 » - » » 3 » 50 >i

Eosin j färben j mit Beisatz 1 » 50 » » 2 » — »

Kobalt. Der Absatz des Marktes von Osaka wurde auf etwa 4010 Kättis
berechnet. Die deutsche Waare, welche sich äußerlich durch eine schwärzliche

Farbe von der englischen, die einen grünen Ton zeigt, unterscheidet,
kann mit der letztern nicht konkurriren. Die Preise stellten sich auf etwa
3 Dollars fur das englische Pfund.

Ultramarin. Der Absatz in Osaka belief sich auf etwa 17,900 Kättis.
Die Preise waren 11 bis 12 Dollars pro Pikul.

Sehweinfiuter Grün fand wenig Absatz.

Articles d'iniporlatioii dans la province de Feniaiu-
boue. I5i*esil. (Exlrait (Fun rapport do Consul do France h Pernambouc
sur Fannee 1882.) — Le chiffre des importations d'articles etrangers s'est
eleve ä 59,000,000 francs, conlre 65,000,000 francs en 1881, soil une
diminution de 6,000,000 francs.

I/importation do la bijouterie et de Vargenterie ä Pernambouc atteint
le chiffre de 500,000 fr., d'apres la statistiquo oflicielle.

I/introduction par la douane se repartil de la maniere suivanle:

France 209,971 fr.
Portugal 102, '906 »

Angleterre 91,693 >>

Allemagne 64,000 »

Lhorlogerie est do provenance americaine, suisse et allemaiule.
La lingerie et les colonnades lines, la wereerie, les brodcries, sent

envoy dos de France.
Les has et chaxssettes viennent d'Angleterre et d'Allemagne. La France

en expedie tres pen.
Prix moyen des has anglais, en coton, la douzaino, de 7 ä 10 fr. et

celtti des has allemands de 7 fr. ä 29 fr.
Mode ä1 achat. Les achats se font, en general, par Fentremise de

commissioimaires, ä Paris, ä Manchester et k Londrex, directemenl, on par
les voyageurs, leurs represenlants.

Les uns accordant, pour le paiement, un delai de 6 mois, les autres
de 3 mois, et quelquos-uns exigent la remise des foncls avanl l'envoi de la
commande.

Les ventes en gros so font ä 12 et 13 mois de credit el, dans le
cas oh ce terme est reduil, Facbeteur benecifie d'une reduction cFescompte
de 1 °/o par mois.

Tout petit negotiant (le Finlerieur possible, dans ses magasins, quelques
centaines de pieces <Viudienne et de madapolam, et tout petit lazoiidoiro,
qui vient vendre son sucre ou son coton, empörte quelques pieces de
colon, de madapolam et d'iridienne,

Ges etoffes sont impregnees d'une composition qui leur donne une
graude apparence et du ooup-d'ocil. Elles offrent, en outre, l'avantage du
bon marolie.

II faut pour ce climat des draps legers et les fabricants anglais et

allemands Font tres bien eompris.
Les prix de cos differents articles sont les suivants :

Gotons eerus de 1. — ä 15. fr. la piece
Madapolams » 9. 50 » 17. 50 » »

indiennes. » —. 62 » 1. 25 » Je metre
Coutils i) 1. — ii 5. 50 ii ii

Draps ii 1. 50 » »

Les conditions de paiement sont, pour la villo, 30 jours de vue de
la facture, avec un escompte de 12 %, et, pour Finteneur, il est signe
une traite de 2 ä 12 mois, suivant la solvabilile des clients.

En Angleterre, ces marchandises sont ache tecs ä 90 jours de vue dc
la facture. 11 est pave, en outre, une commission de 3 °/o au commission-
naire et quelque chose au eorrespondant.

M. le Consul recommande ä ses compalrioles de former, ä l'instar
des Anglais, des Allemands et des Beiges, un personnel possedanl des
connaissanccs professionnollos techniques, el dc fonder des etablissements
charges d'ecouler les produits dc leurs manufactures, dans lesquels les
chefs de maison auraient des interets, en ne cherchant qu'un benöfie
ordinaire, de maniere ä n'etre pas presses do realiser, ä n'etre xoumis ni
ä des emprunts onereux, ni ä des commissions, et ä recevoir successive-
mont des consignations qui les mettraient ä memo de prendre rang parmi
les negotiants de premier ordre.

IMe Fabrikthäligheitin Piraeus-Atlieii. (Aus dem Handelsbericht

des deutschen Konsuls in Piraeus-Athen.) l)io Industrie in Griechenland

hat erst einen Aufschwung genommen, als durch die Gesetzgebung
der Einfuhrzoll auf Maschinen, auf Kohlen und auf die Rohprodukte
aufgehoben wurde. In Folge dieser Vergünstigung hat sich namentlich Piraeus
zur ersten Fabrikstadt des Landes emporgearbeitet. Vor reichlich zwanzig
Jahren gab es noch keinen Fabrikschornstein an diesem Platz; jetzt hat
Piraeus gegen 50 zum größten Theil erst in den letzten zehn Jahren
entstandene industrielle Etablissements, welche ein Anlagekapital von etwa
19 Millionen Franken repräsentiren, ungefähr 3000 Arbeiter (einschließlich
Frauen und Kinder) beschäftigen und eine jährliche Produktion im Werthe
von durchschnittlich 26 Millionen Franken aufweisen.

So erfreulich die industrielle Thätigkeit in Piraeus vor den anderen
Plätzen des Landes hervortritt, so reichen die hier erzeugten Produkte hei
Weitem doch nicht aus, um dem Konsum des Landes zu genügen. Ausfuhr

der Fabrikate findet daher von Piraeus wenig statt, abgesehen von
einem kleineren Quantum nach der Türkei. Auch stehen die Fabriken noch
keineswegs auf der Höhe, daß sie mit den europäischen Erzeugnissen an

Qualität und Preis konkurriren konnten. Beispielsweise sind die beiden
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größten Maschinenfabriken in Piraeus gleichzeitig Importeure. Da gesetzlicher
Patentschutz nicht existirt, können Nachbildungen, wie es vielfach geschieht,
ohne Weiteres stattfinden.

Die in den Fabriken arbeitenden Maschinen sind englischer,
französischer, belgischer oder schweizerischer Provenienz; deutsche
Dampfmaschinen waren bisher hier ganz unbekannt.

Was die Spinnereien anlangt, so verarbeiten dieselben zur Hälfte
einheimische, zur Hälfte ausländische, von Bombay, Liverpool, 'Smyrna und
Saloniki importirte Baumwolle. Früher betrug die jährliche Produktion der
letzteren im Lande selbst (bei Theben, Livadien, Gythion) etwa 2 Millionen
Oka, welche genügte, um alle Spinnereien des Staates zu versorgen. Der
Aufschwung der Baumwollenkultur in der Türkei (die langstapelige türkische
Baumwolle ist überhaupt besser als die kurzstapelige griechische), namentlich

die Errichtung von großen Fabriken zu Saloniki, haben Griechenland
im Export geschlagen. Zur Zeil bestehen in Piraeus 8 Spinnereien mit etwa
41,000 Nadein. Mit den meisten dieser Fabriken ist auch eine Weberei
und Färbei ei verbunden. Es wird ein ordinäres baumwollenes Gewebe
produzirt, welches nur für die unteren Volksschichten verwendbar ist,
zum Thed auch nach der Türkei exporlirt wird.

Vor einigen Jahren gab es in Piraeus sowohl »wie in Athen eine
Soidentabrik, doch hat dieselbe, weil sie mit dem von auswärts bezogenen
Material an Preis und Qualität nicht konkurriren konnte, seit längerer Zeit
ihre Thätigkeit eingestellt.

Besondere Beachtung verdient die Fabrik des Frauenvereins fur
weibliche Handarbeiten, das sogenannte Ergostasion. Dieses Institut steht
unter der Protektion I. M. der Konigin, ist durch milde Beiträge mit einem
Anlagekapital von 250,000 Franken gegründet und erhält jährlich 50,000
Franken Staatsunterstützung. Das Uobrige spendet Privatwohl thätigkeit,
namentlich auch der im Auslande lebenden Griechen. Die Anstalt steht
unter Direktion angesehener Damen der Stadt, welche die einzelnen
Sektionen : 1) Seidenweberei, 2) Baumwollenweberei, 3) Teppichweberei,
41 Nätherei. 5) Verschiedenes, 6) Spitzenklöpplerei, überwachen. Im Ganzen
werden dort durchschnittlich 300 arme Frauen und Mädchen beschäftigt:
der Werdi der jährlichen Produktion beträgt 60 bis 70,000 Franken.

Usage de paiemeni dans la Biepnl>lic|iie Argentine.
II est d'usage que les paiemenls des marchandiscs envoyees d' Europe
se f issent ä cinq mois de date, non cornpris le mois dans iequel le marchö
est conclu. II est important de s'en tenir ä cet usage et les maisons
europeennss qui ont essaye d'y renoncer et de demander des echeances
plus courtes n'ont pu realiser d'affaires. Par suite de l'extension des
plantations de Cannes ä sucre, le pays est devenu plus riche, et il merite la
peine que les commercanls de l'Europe y ouvrent de nombreux debouches.

(Voir une autre communication au meme sujet ä la page 406 de cette feuille. La
Redaction Export.

Die Ausfuhr von Matten via Kantoii. (Aus dem Handelsbericht

des deutschen Konsuls in Kanton, über das Jahr 1882.) Die
Gosammtausfuhr belief sich auf 92,192 Rollen und weist damit einen
beträchtlichen Ausfall gegen die des Vorjahres — 160,326 — auf. Als
Grund dieser Abnahme wird angegeben, daß im Jahre 1881 nur Verkäufe
auf feste Bestellung stattfanden, die Spekulation diesem Artikel also
vollständig fern blieb, daß ferner ein Theil der im Jahre 1879 bereits er-
theilten Aufträge in Folge verspäteter Ablieferung von Seite der Fabrikanten
erst im Jahre 1880 zur Verschiffung gelangte, während alle in dem letzteren
Jahre bestellten Waaren noch vor Ablauf desselben verschifft werden
konnten, sowie endlich, daß ein Theil des Handels, und zwar in den
wohlfeilsten Qualitäten, sich von Kanton nach Tungkun verlegt hat, von wo
die Waare des geringen Ausfuhrzolles halber mittelst Dschonke direkt nach
Hongkong verladen und mithin der Kontrole und damit den amtlichen
Tabellen des Seezollamts entzogen wird.

Leber das Geschüft selbst entnimmt der deutsche Konsul dem
amtliehen Berichte des Zollamts in Kanton noch nachstehende Bemerkungen:

Das Geschäft war im Berichtjahre ein außerordentlich solides und in
ungewöhnlichem Maße frei von jeder Spekulation. Fast der gesammte
Export war ausschließlich zur Ausführung von Bestellungen fremder Märkte
bestimmt.

Der Durchschnitt der Qualität wie des Preises war höher, als in
früheren Jahren, was dem Umstände zuzuschreiben sein dürfte, daß sich
allmälig eine stets größere Nachfrage nach der besten und feinsten Qualität
Matten geltend macht.

Seit einigen Jahren tritt daneben auch ein stets zunehmendes Bedürfniß
fur sehr wohlfeile Waare zu Tage, die jedoch, wie bereits oben bemerkt,
direkt von Tungkun nach Hongkong verschifft wird, und deshalb in den
Tabellen des hiesigen Zollamtes nicht figurirt.

Die Kosten des Rohmaterials, das zum größten Theil aus dem
vorgenannten Distrikt bezogen wird, wie die Preise für die Herstellung und
das fertige Fabrikat blieben ziemlich dieselben wie im vorausgegangenen
Jahre, wenn auch einige der zum Färben bestimmten Stoffe um ein
geringes theurer waren; dagegen stellte sich die Fracht nach den meisten
der überseeischen Märkte im Berichtjahre um etwa 7 Schill, für das Ton
(1 Schill, für die Rolle) höher, als im Vorjahre, und dieser Umstand
dürfte wohl auch dazu beigetragen haben, die Spekulation in diesem Jahre
von dem Mattengeschäfte fern zu halten.

IK'ts Bnttergesohäft In Newcastle on Tyne, England.
(Auszug aus dem Handelsbericht des deutschen Konsuls daselbst über das
Jahr 1882.) Das Buttergescbäft war wieder fast gänzlich in den Händen der
dänischen Händler. Von einer Zufuhr zur See

Indische Baumwollen-Industrie, Die <t Monatsschrift für
den Orient» enthält die Mittheilung, daß eine Gesellschaft in Bombay
beschlossen habe, geeignete Personen nach Arabien, Zanzibar, dem Kap, Natal,
Persien, der Türkei und Egypten zu entsenden, um durch dieselbeu der
indischen Baumwollen-Industrie neue Absatzgebiete zu eröffnen.

272,160 engl. Ctr.,
271,440 » »

von überhaupt
und zwar vom Auslande
kamen allein aus
Dänemark u. Skandinavien 242,980 engl. Ctr.,
den Niederlanden 24,660 » » (gegen 11,700 Ctr. i. J. 1881)
Deutsehland 3,100 » »

Die Niederlande scheinen sich — meist mit Kunstbutter — allmälig
in das hiesige Geschäft einzudrängen.

Frankreichs Einfuhr aus der Schweiz.
Importations de Suisse en France.

•1 anuar Lis Ende OktoLer — Janvier jtisqu'ä fin octobre
1881 1882 1883

q. q- q.
Käse, ausgenommen weiche 58,735 67,748 74,855 Fromages, excepte ceux blancs

de päte molle.
Große, rohe Häute 5,269 5,491 8,740 Peaux brutes, grandes.
Floretseide u. Frisons, roh 1,940 934 1,(543 Bourredesoieetfrisons,enmasse

„ gesponnen 1,348 1,296 1,878 „ „ „ files ou
fleuret.

Abfalle (Drilles) jeder Art, aus- Drilles de toute espkee, excepte
genommen Holzstoff, wollene pätes de bois, chiffons de laine
Lumpen u. alte Stricke „ 4,370 3,812 3,701 et vieux cordages.

Baumwollgarn, roh, einfach 8,387 10,552 12,615 Fils de coton simples, ecrus.
kg. kg. kg.

Ganz seidene glatte Gewebe 156,523 144,617 141,472 Tissus de soie pure, unis.
Ganz seidene Bänder, ausge- Rubans de soie pure, autres

nommen Sammtbander 1,983 1.512 1.453 que velours.
Fr. Fr. q.

Gestickte od. brochirte Mousse- - Mousselinesbrodeesoubrochees,
line, inbegriffen Vorhänge 1,051,200 525.100 141 rideaux cornpris.

(+44' i;
Hand- u. Maschinenstickereien 5,442,900 3,064,100 1,354 Broderies k la main ou ä la

H-5'U q) mecanique.
Stücke. — TStes.

Kühe 4,257 3,390 4,020 Vaches.
Kalber 3,698 5,173 8,117 Veaux.

q. q. q.
Fleisch, frisches 21,768 14,795 4,200 Yiandes de boucherie.

Ausfuhr aus Frankreich nach der Schweiz.
Fxportations de France pour la Suisse.

,Tai mar Lis Errcle OktoLer — Janvier jusqu'ä fin octobre
1881 1882 1883

q. q. q.
Roßhaar 651 656 788 Crins
Seidencocons 684 78 137 Soies en cocons.
Rohseide (Grege) 3,728 4,135 7,731 Soies greges.
Gezwirnte Seide 1,025 2,681 3 „ moulinees.
Floretseide u. Frisons. roh 2,816 3,334 4,601 Bourre de soie et frisons, en masse

„ „ peignirt
' '

„ „ „ „ „ peignes
und kardirt 3,915 6,56 5,928 et cardes.

Roher Talg, Schweineschmalz 522 1,453 2,100 Suif brut, saindoux.
Andere Fette 9,16S 4,939 4,883 Autres graisses.
Weizen, Spelz und Mengkoni 7,375 9,963 27,235 Froment, epeautre et meteil.
Mais 38,163 23,221 24,277 Mais.
Gerste 91,123 18,776 41,999 Orge.
Hafer 38,849 59,482 64,650 Avoine.
Weizenmehl 32,411 30,715 44,347 Farines de froment, kpeautre

et meteil.
Kartoffeln 50,255 27,617 63,054 Pommes de terre.
Sämereien 7,458 8,202 10,752 Grames ä ensemencer.
Brodzucker 72,583 63,076 70,401 Sucres en pains ou agglomeres.
Ruböl 163 741 iälRHuile de colza.
Baumwolle 57,906 40,590 86,408 Coton.
Gerberrinde 40,741 53,189 45,088 Ecorces ä tan.
Steinkohlen 694,400 786,300 812,900 Houille.
Koke 66,500 26,200 75,000 Coke.
Käse 1,598 1,569 1,294 Fromages.
Butter 3,001 2,823 2,552 Beurre.
Wollentücher etc 2,230 3,746 8,752 Draps, etc., de laine.
Verschiedene Wollenstoffe 1,715 1.430 559 Etoffes diverses de laine.

gemischt 1,466 1,633 986 „ „ „, melangees.
Rohe u. weiße Baumwollgewebe 363 524 651 Toiles, percales, calicots et cou-

tils de coton, ecrus et blancs
Gefärbte „ 910 1,008 975 Idem, teiuts.
Schuhwaaren 1,884 1,865 1,315 Chaussures.
Gegerbte u. zugerichtete Häute. Peaux tanuces et corroyees, non

außer Ziegen-, Schal- und cornpris Celles de chevre, de

Lammfellen 3,841 5,015 1,543 mouton et d'agneau.
kg. kg. kg.

Ganz seidene glatte Gewebe 19,256 33,873 90,037 Tissus de soie pure, ums.
Gemischte glatte Seidengewebe 14,279 45,032 28,215 „ „ melangee, ums.

hg. hg. hg.

Bijouterie von Gold od. Platin 5,479 5,689 6,537 Bijouterie d'or ou de platine.
Goldmünzen 71,240 17,334 14,752 Or monnaies.

Silbermünzen 296,770 828,871 365,116 Argent monnaies.
hl. hl. hk

Wein in Fässern 279,911 264,212 277,235 Vin en füts.
Weingeist l?17o 91d Esprit dt? vin.

° Stücke. — Tktes.
Ochsen 4,662 5,903 5,065 Bceufs.

Kühe 3,290 4,202 4,136 Vaches.
Schweine 15,348 15,155 18,093 Porcs.

* Pro September waren bereits 471 q angegeben.
Le releve du mois d& sepfembre indiquait 4 1 q.

Commerce total d'horlogerie et de bijouterie eil France.

Iniportations du 1er janvier jusqu'ä fin octobre
1881 1882 1883 1881 1882 1883

hg. hg. hg. Fr. Fr. ^Fr.

Bijouterie d'or ou de platine 11,112 10,407 7,147 4,170,675 4,162,800 2,858,800

„ d'argent 13J153 15,988 26,653 851,750 1,438,927 2,39+770
Pikees Pieces Pikees

Montres ä boites d'argent ou
de metal autre que l'or 21,106 50,244 84,956 1,086,632 1,415,991 1,869,032

(+622,800 fr.) (+310,623 fr.) _
Montres ü boites d'or 2,100 9,979 14,797 248,900 1,103,062 1,6-7,6(0

(+17,900fr.) (+3,372fr.) innf»
Mouvements de montres 450 1,167 771 555,550 241,559 10,

(+549,700 fr.) (+226,388 fr.)

Fournitures d'horlogerie 4,700 6,625 7,966 211,500 298,125 359,470

Exportations du 1er janvier jusqu'ä fin octobre

Montres ä boites d'argent ou Pieces Pikees Pikees
de metal autre que l'or — 15,966 14,889 254,200 351,-5-

Montres ä boites d'or — 1,465 3,496 248,100 161,150

Mouvements de montres — 218,871 88,333 5,100 634,725

Fournitures d'horlogerie
138^600 206,294 166,561 3,880,800 5,776,232 4,663,708
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Situation de ia Banque de France.

29 novembre 6 decembre 29 novcmbre 6 decembre
fr. fr. fr. fr.

Encaisse meralB 1,969,067,070 1,971,951,075 Circulation
Portefeuille 1,134,800,939 1,055,913,736 de billets 2,943,153,815 2,925,804,610
Avances sur nan-

tissement 315,010,622 321,501,808

Situation de la Banque d'Angleterre.
29 novembre 6 decembre 29 novembre 6 decembre

£ £ £ £
Encaisse metall«. 22,100,609 21,918,205 Billets emis 36,893,870 36,885,245
Reserve de billets 12,079,580 11,684,125 D£pöts publics 6,313,812 7,142,284
Effets et avances 19,782,699 19,480,025 Depöts particuliers 23,683,475 22,225,124
Yaleurspubliques 14,989,292 15,193,798

Situation de la Banque nationale de Belgique.

29 novembre 6 decembre 29 novembre 6 decembre
fr. fr. fr. fr.

Eucaisse metallique 93,335,544 96,669,013 Circulation 344,503,040 331,153,900
Portefeuille. .290,633,826 281.596,699 Comptes courants 71,499,635 76,198,926

Situazione deila Banca nazionaie nel regno d'ltalia.
20 Novembre 30 Novembre 20 Novembre 30 Novembre

L. L. L- L.
Moneta metalliea 202,338,462 205,812,045 Circolazione 473,898,348 479,318,973

Conti correuti a

Portafoglio 217,394,282 220.117,771 vista 32,775,991 32,820,390
Fondi publilici e Conti eorrenti a

titoli diversi 158,006,555 157,917,906 scadenza 63,575,717 64,320,005

Situation der Öesterreichisch-Ungarischen Bank.
30. November 7. Dezember 30. November 7. Dezember

osterr. 11. osterr. fi. osterr. fl. osterr. fl.
Metallschatz. 201,776,294 201,525,911 Banknotenumlauf 369,786,580 366,883,080
Wechsel:

'
Sofort fallige Ver-

auf das Inland 159,679,868 158,024,415 bindliclikeiten 1,156,652 2,497,231
auf d. Ausland 831,965 823,121
Lombard 26,525,100 26,958,800

Wochensituaiion der Deutschen Reichsbank.
30. November 7. Dezember 30. November 7. Dezember

Mark. Mark. Mark. Mark.
Metallbestand 5S4,511.000 585,587,000 Notenumlauf 746,742,000 724,204,000
Wechsel 438,989,000 424,046,000 Täglich fallige
Effekten 23,941,000 27,263,000 Verbindlichkeiten 222,721,000 228,850,000

Schweizerische Fabrik- und Handelsmarken,

iarqyes suisses de fabrique et de commerce.

Bekan i itiiiaciliiuig*.
In Folge eines Urtheils des Bundesgerichtes vom 2. November 1883

sind heute die drei unten stehenden, unter Nr. 187, 190 und 300 auf den
Namen Oppliger-Geiser, Gicborien-Kaffee -Fabrikant in Langenthal
eingenagelten Fabrikmarken geloscht worden:

No 300.

e d) t c t

aJ-lLLL,
e.

No 190.

Bester
Cifthoräa

Bern, den 6. Dezember 1883.

Eidg. Amt für Fabrik- und Handelsmarken.

Eoregistrements effectues par le Bureau federal des marques:

Le 5 decembre 1883, ä dix heures avant-midi.
No 1070.

The Singer Manufacturing Company,
Geneve.

Foiirnitnres pom* machines ä cimdre.

Le 8 döcembre 1883, ä quatre heures apriS-midi.
No 1071.

Paul Isaac Iiis, labricant,
Geneve.

X\\AAA c CfiA.A*C/<A

Claviers pour Isoiies de miiiitri'6 «le sa fabrication

iarques etrangeres de fabrique et de commerce.

Enregistrement effectue par le Bureau federal des marques:

Le 7 decembre 1883, ä cinq heures apres-midi.
No 595.

Picon & CP, fabrieants,
Marseille.

AMER PICON
PH lllPPEVlUt (ucewe)

.Amor Picon.4

Bekaimtmaclnuig'.
Bei dem unterzeichneten Amt kann gegen Einsendung von 5 Fr. die

brochirte Sammlung sämmtlicher bis Ende 1882 eingetragenen Schweiz.
Fabrik- und Handelsmarken bezogen werden.

Die Sammlung der bis zum gleichen Zeitpunkt in der Schweiz hinterlegten

und publizirten ausländischen Marken wird zum Preise von
Fr. 2. 50 abgegeben.

Eidg. Amt für Fabrik- und Handelsmarken.

„yY.v i s.
Le bureau soussigne tient ä la disposition du public contre l'envoi de

5 fr. une brochure nontenant la collection complete des marques suisses
de fabrique et de commerce enregistrees jusqu'ä la fin de I'annee 1882.

On peut egalement se procurer pour le prix de l'r. 2. 50 la collection
des marques etrangeres enregistrees et publiees en Suisse jusqu'ä la
meme epoque.

Bureau federal des marques de fabrique et de commerce.

Zeiienpreis filr Insertionen: die halbe Spaltenbreite 25 Cts., die ganze Spaltenbreite 50 Cts.
Le prix d'insertion est de 25 cts. la petite ligne, 50 cts. la ligne de la largeur d'une colonne.

Amtliche Bekanntmachungen

Aufforderung.
Die Obligationen Nr. 101 und 118 der Kantonalbank in Ilerisau, ä

Fr. 1000, mit Jahreszins-Coupons vom 1. Januar 1883 an, werden
vermißt.

Zufolge Beschlusses des Obergerichts vom 19. dies und gemäß Art. 849 ff.

des Schweiz. Obligationenrechts wird der unbekannte Inhaber derselben
anmit unter Androhung der Amortisation aufgefordert, dieselben innerhalb
der gesetzlichen Frist von 3 Jahren, von heute an, der Kantonalbank
zuzustellen.

Trogen, 20. November 1883.
Wie Obergerichtskanzlei.
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Sommation ocliotale.
La Caisse d'epargne du district de Courtelary a delivre en 1870 ä la

veuve de M. Charles-Gustave Cosandier, ä Renan, un carnet d'epargne
pour un depot se montant, d'apres le grand-livre de la dite Caisse, fol. 2127
et 5559, ä la somme totale de fr. 10,553. 70, tin novembre 1882. Dame
veuve Cosandier etant decedee depuis lors et le carnet d'dpargne en
question etant egare, Dame Barbe Schild nee Söder, veuve de Nicolas,
demeurant ä Berne, heritiere testamentaire de feu la deposante prenommee,
invite par les presentes et ;ivec permission du juge, toutes les personnes
qui croiraient avoir des pretentions fondees sur la susdite somme, ä les
adresser par ecrit au grelle du tribunal du district de Courtelary, dans le
delai peremptoire de trois mois ä dater de la premiere insertion de la
presente sommation dans la Feuille offlcielle — comme aussi d'avoir, le
cas echeant, ä y deposer le carnet d'epargne dont mention. Dans le cas
oü ledit carnet ne serait pas reproduil, il sera declare nul el perime; un
nouveau carnet sera delivre ä Dame veuve Schild en son nom personnel,
et le montant en capital et interets mis ä la disposition de celle-ci.

Berne, le 22 novembre 1883.
Au nom de Dame veuve Schild:

Dermis, le president du tribunal: It. A<>!». avocat.

CJiatelaiii. 3

Demande en annnlation de titres.
M. Samuel Delisle, greffier ä Lausanne, agissant en qualite de tuteur

naturel de ses enfants et de liquidateur de la succession de Dame Louise
Witschy nee Delisle, s'est adressd au tribunal de Lausanne pour obtenir
l'annulation de dix actions au nom de Benedict Witschy, de la Socieie
lausannoise du gaz, savoir 9 actions non amorties de 500" francs chacune,
n°8 1388 ä 1396, et une action amortie, soit action de jouissance n° 72
actions dont les enfants Delisle sont devenus proprietaires par heritage de
leur tante et qui jusqu'ä ce jour n'ont pu etre retrouvees.

Dans sa seance du 4 ddcembre 1883 le tribunal, sur le vu des pieces,
a ddcide, conformement aux art. 844, 850 et 851 du Code federal des
obligations, qu il y a lieu de suivre ä la procedure en annuiation de ces
titres.

En consequence le ou les dcitenteurs des actions susindiquees sont
sommes do les produire au grelle du tribunal de Lausanne, dans le delai
de 3 ans a partir de la premiere insertion de cet avis, faute de quoi le
tribunal en prononcera Lannulation.

Donne ä Lausanne, le 5 decembre 1883.
Le president du tribunal:

Dumnr.

Privat-Anzeigen — Annonces

Ausserordentliche
Generalversammlung

der

Aktionäre der Bank in Winterthur.
Nachdem in der außerordentlichen Generalversammlung vom 21.

November die nach $ 21 der Statuten nöthige Aktienzahl nicht vertreten war,
so hat der unterzeichnete Yerwaltungsrath die Ehre, die Herren Aktionäre
gemäß § 21 al. 3 zu einer zweiten ausserordentlichen Oeneral-
versaiumlnng auf

Mittwoch den 19. Dezember 1883, Morgens 9 Uhr
in das Oasino in YV iiitei-tlmi*

zur Behandlung folgender Traktanden einzuladen:
1") Revision der Statuten.
2) Wahl von zwei Mitgliedern des Yerwaltungsrathes.

Die zur Theilnahme berechtigenden Karten sind gegen Yorweisung der
mit Bordereaux begleiteten Aktien oder legalisirtem Ausweise über deren
Besitz am 17. und 18. Dezember bis Mittags bei der Schweiz. Kreditanstalt
und bis zum 18. Dezember, Abends 6 Uhr, auf unserem Bureau zu
beziehen.

Wir machen ausdrücklich darauf aufmerksam, daß an diesem Termine
strenge festgehalten wird und somit am 18. Dezember nach 6 Uhr Abends
keine Eintrittskarten mehr ausgegeben werden.

Allfällige Abänderungen am bisherigen Statutenentwurfe werden so
bald als möglich in geeigneter Form den Herren Aktionären zur Kenntniß
gebracht werden.

Winterthur, den 21. November 1883.

Namens des Yerwaltungsrathes der Bank in Winterthur:
(0 F 2480) Ed. Snlsier-Ziegler.

Verlag von B. F. Haller und Stämpfli'sche Buchdruckerei
in Bern.

Schweizerisches Ragionenbuch
(.enthaltend circa 30,000 Adressen)

nacli Kantonen geordnet.
Bis heute sind davon erschienen: Preis Fr. Ct.

I. Lieferung: Basel-Land und Basel-Stadt 1. 20

II. ->i St. Gallen und Appenzell A./Rh. und I./Rh. 1. 50
Bern 5- —
Aargau und Solotlium 1.20

III.
IV.

V.

Yf.
Luzern, Uri, Schwyz, Obwalden, Nidwaiden und Zug 1. 50

Zürich L —

Jede Lieferung ist einzeln verkäuflich.

Preis auf das ganze in Lieferungen (circa 13) erscheinende Werk

1<V. SO.
Zu beziehen durch die Buchhandlung B. F. Haller, Marktgasse 44, Bern.

Informations- und Inkasso-Bureaux
r. A. TRITSCHLER in Basel

0 gegründet 1869,
ältestes Institut dieser Art in der Schweiz und vortrefflich organisirt.

ehörden, Bankinstituten, Fabrikanten & Geschäftsleuten
empfiehlt sich

zur Anfertigung aller Yorkommenden DrncMeiteii

die Buclidruckerei JENT & REINERT iE Bern

vermittelt kaufmännische Stellen (speziell auch Reisepostenh Associationen
und Yertretungen, sowie den Ankauf und Verkauf kaufmännischer Geschäfte.
— Filialen im In- und Auslande. — Soweit es sich um bezahlte Stellen
handelt, ist die Vermittlung für die Herren Prinzipale gratis. — Anmeldungen
von Lehrlingskandidaten werden ebenfalls spesenfrei angenommen. 0

Agence commerciale
P.-E. JACOT

Hotel-de-Ville, Locle.
Agence speciale de renseignements

sur le canton de Neuchätel. Commission.

Contentieux. Recouvrements
simples et juridiques. 0

Agence genevoise
de

Renseignements commerciaux
Recouraents et encaissemeuts

Foind.ee en 1877.

A. ROITSSY, (lirectenr
Boulevard du Theatre, 5

0-E3ST±!"VE-
Maison

ft Lausanne, 11, place 8t-Francois.

s Envoi f/ratuit des tarifs.

Theodor Meyer
Fürsprech und Hohn-

in Solothurn.
Advokatur-, Notariats - und

Inkasso-Geschäft. 3

Spezialität
in Biblorhaptes

Falzbüchern
Heetographen

Kautschukstempeln

solide Waaren
billige Preise

Papeterie Anlciien, Bern.

GOLM
PENs.

Hauptdepöt, für die Schweiz

amer. Goldfedern u. Halter
von Mabie Todd & Cie,

bei J. H. Waser & Cie, Zürich.

Vertrauensposten
eyeilt. Koininaiidi te gesuclit.

Ein jüngerer verheiratlioter
kommerziell gebildeter Kaufmann, Mitte
der Dreißiger, sucht einen Vertrauensposten

als Chef de Bureau, Kassier
oder Buchhalter in einem größeren
Fabrikations- oder Bankgeschäft.
Gesuchsteller ist seit 15 Jahren in der
Bauinwollbranclie thätig. energischer,
exakter und an selbstständiges Handeln
gewöhnter Arbeiter, deutscher und
französischer Korrespondent, auch etwas
englisch und italienisch. Jede gewünschte
Kaution olferirt, feinste Referenzen.
Eventuelle aktive Kommanditbethei-
ligung mit Fr. 50—60,000, gegen
genügende Sicherheit. Eintritt sofort
oder später. Frankirte Anfragen unter
ChitTreH4116 Z befördert die Annoncen-
Expedition Haasenstein & Yogier in
Zürich. 4

Zu verkaufen.
Eine noch in bestem Zustande

befindliche Oirard-Tnrblue, kon-
struirt für ein Gefälle von ca. 2 Meter
und ein Wasserquantum von circa
1350 Liter, nebst einem Winkellager-
Support, einer Lager-Traverse und
einem Wellbaum, sowie

Ein konisches WinEelräder-
ps&ar in Ilolz y64. Zähne) auf Eisen
(49 Zähne). (OF 2583) 2

Gell. Anfragen befördert unter Chiffre
02583 Z die Annoncen-Expedition von
Orell Fiissli & Cie, in Zürich.

Chaux-de-Fond-

Enregistrement de marques
de fabrique au bureau federal.

F. HOMBERG, graveur, BERNE.
Gravüre artistique et industrielle sur

metaux et bois.
Dessins et cliches pour marques de fabrique.

Speciality: Poingons pour l'horlogerie.

ichdruckerei JENT & REINERT (Exp. des Schweiz. Handelsamtsblattes) in Bern — Imprimerie JENT & REINERT (Expedition de la Feuüle officielle suisse du commerce) k Bern.


	

